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@ Connect your computer to the projector

using the supplied computer cable (VGA).

@ Connect the supplied power cord.

©® Remove the lens cap.

@ Turn on the projector.
Press the @ (POWER) button on the projector cabinet or
the POWER ON button on the remote control.

@ Select a source.

TIP:
Press the AUTO ADJ. button to optimize an RGB image automatically.

@ Adjust an image size and position.
[LENS SHIFT]
Turn the lens shift dials clockwise or counterclockwise.

<«O» (Horizontal) &3 (Vertical)

[FOCUS]
Turn the focus ring.

[ZzOOM]
Turn the zoom lever.

@ Turn off the projector.

1. Pressthe @ (POWER) button on the projector cabinet
or the STANDBY button on the remote control.

2. Press either the @ (POWER) or the STANDBY button
again.

3. Mount the lens cap.

4. Disconnect all the cables.

© SchlieBen Sie Ihren Computer an den
Projektor mit dem mitgelieferten
Computerkabel (VGA) an.

@ SchlieBen Sie das mitgelieferte
Stromkabel an.

©® Nehmen Sie die Linsenkappe ab.

O Schalten Sie den Projektor ein.
Driicken Sie die @ (POWER) -Taste am Projektorgehduse
oder die POWER ON -Taste auf der Fernbedienung.

@ Wihlen Sie eine Quelle aus.
TIPP:

Driicken Sie die Taste AUTO ADJ., um ein RGB-Bild automatisch zu
optimieren.

0 Stellen Sie eine BildgroBe und eine

Position ein.

[LENS SHIFT]
Drehen Sie die Linsenversatzwahler im oder gegen den
Uhrzeigersinn. N
«O» (Horizontal) O (Vertikal)

[FOCUS]
Drehen Sie den Fokusring.

[ZOOM]
Drehen Sie den Zoomhebel.

@ Schalten Sie den Projektor aus.

1. Driicken Sie die (ch) (POWER) -Taste am
Projektorgehduse oder die STANDBY -Taste auf der
Fernbedienung.

2. Driicken Sie entweder die @ (POWER)-Taste oder die
STANDBY -Taste erneut.

3. Bringen Sie die Linsenkappe an.

4. Trennen Sie alle Kabel.

@ Connectez votre ordinateur au projecteur
al'aide du cable d'ordinateur fourni
(VGA).

@ Connectez le cordon d’alimentation
fourni.

© Retirez le capuchon de l'objectif.

O Mettez le projecteur sous tension.

Appuyez sur le bouton @ (POWER) sur le boitier du
projecteur ou sur le bouton POWER ON de la télécommande.

@ Sélectionnez une source.

ASTUCE:

Appuyez sur la touche AUTO ADJ. pour optimiser automatiquement
une image RVB.

0 Ajuster la taille et la position d’'une
image.
[LENS SHIFT]
Tournez les molettes de déplacement d'objectif dans le
sens des aiguilles d’unAe montre ou dans le sens inverse.

<O (Horizontal) & (Vertical)

[FOCUS]

Tournez la bague de mise au point.

[ZOOM]

Tournez la commande de zoom.
@ Mettez le projecteur hors tension.

1. Appuyez sur le bouton @ (POWER) sur le boitier
du projecteur ou sur le bouton STANDBY de la
télécommande.

2. Appuyez a nouveau sur le bouton @ (POWER) ou sur le

bouton STANDBY.
. Montez le capuchon de l'objectif.
4. Débranchez tous les cables.
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@ Collegare il computer al proiettore
mediante il cavo computer (VGA) in
dotazione.

@ Collegare il cavo di alimentazione in
dotazione.

©® Rimuovere il tappo dell’obiettivo.

@ Accendere il proiettore.
Premere il pulsante @ (POWER) sull'involucro del
proiettore o il pulsante POWER ON sul telecomando.
@ Selezionare una sorgente.
SUGGERIMENTO:
Premere il pulsante AUTO ADJ. per ottimizzare automaticamente
unimmagine RGB.

O Regolare la dimensione e la posizione di
un’immagine.
[LENS SHIFT]
Ruotare le ghiere di spostamento obiettivo in senso
orario o antiorario.

<O (Orizzontale)  CJ (Verticale)

[FOCUS]
Ruotare I'anello di messa a fuoco.

[ZOOM]
Ruotare il selettore di zoom.

@ Spegnere il proiettore.

1. Premereil pulsante @ (POWER) sull'involucro del
proiettore o il pulsante STANDBY sul telecomando.

2. Premere nuovamente il pulsante @ (POWER) oiil
pulsante STANDBY.

3. Montare il copriobiettivo.

4. Scollegare tuttii cavi.
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@ Conecte su ordenador al proyector
utilizando el cable de ordenador
suministrado (VGA).

@ Conecte el cable de alimentacién
suministrado.

© Retire la tapa de la lente.

@ Encienda el proyector.
Pulse el boton @ (POWER) en la carcasa del proyector o el
botén POWER ON en el mando a distancia.

@ Seleccione una fuente.
SUGERENCIA:
Pulse el botén AUTO ADJ. para optimizar una imagen RGB
automdticamente.

@ Ajuste un tamafo y posicion de imagen.
[LENS SHIFT]
Gire los diales de desplazamiento de la lente en sentido
de las manecillas del reloj o en el sentido contrario a las
manecillas del reloj. .

<O~ (Horizontal) & (Vertical)

[FOCUS]
Gire el anillo de enfoque.

[ZOOM]
Gire la palanca del zoom.

@ Apague el proyector.

1. Pulse el botdn @ (POWER) en la carcasa del proyector
o el boton STANDBY en el mando a distancia.

2. Pulse de nuevo el boton @ (POWER) o el botdn
STANDBY.

3. Monte la tapa de la lente.

4. Desconecte todos los cables.

@ Conecte seu computador ao projetor
usando o cabo de computador fornecido
(VGA).

@ Conecte o cabo de alimentagao fornecido.

© Remova a tampa da lente.

@ Ligue o projetor.
Pressione 0 botdo @ (POWERY) no gabinete do projetor ou
0 botdo POWER ON no controle remoto.

@ Selecione uma fonte.

DICA:
Pressione o botdo AUTO ADJ. para otimizar automaticamente uma
imagem RGB.

0 Ajuste um tamanho e posicdo da imagem.

[LENS SHIFT]
Gire os discos de troca da lente para a direita ou a
esquerda.

<«O» (Horizontal) &3 (Vertical)

[FOCUS]
Gire o anel de foco.

[ZOOM]
Gire a alavanca do zoom.

@ Desligue o projetor.

1. Pressione o botao @ (POWER) no gabinete do projetor
ou 0 botdo STANDBY no controle remoto.

2. Pressione o botdo @ (POWER) ou STANDBY
novamente.

3. (oloque a tampa da lente.

4. Desconecte todos os cabos.

@ Anslut datorn till projektorn med den
medféljande datorkabeln (VGA).
@ Anslut den medféljande stromkabeln.
© Ta bort linsskyddet.
O Sla pa projektorn.
Tryck pa @ (POWER)-knappen pa projektorhdljet eller
POWER ON-knappen pa fiarrkontrollen.
@ Vilj en killa.
TIPS:

Tryck pd AUTO ADJ.-knappen for att optimera en RGB-bild
automatiskt.

@ Justera bildstorlek och position.
[LENS SHIFT]
Vrid linsjusteringsrattarna medurs eller moturs.

<O (Horisontell) - T (Vertikal)

[FOCUS]
Vrid pd fokusringen.

[ZOOM]
Vrid zoomreglaget.

@ Sla av projektorn.

1. Tryck pa @ (POWER)-knappen pa projektorhdljet eller
STANDBY-knappen pa fiarrkontrollen.

2. Tryck pd antingen @ (POWER)- eller STANDBY-
knappen igen.

3. Satt fast linsskyddet.

4. Koppla bort alla kablar.
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@ NogkniounTe KoMnbloTep K
NpPOEeKTOpY C NOMOLIbIO NpuUiaraeMmoro
KomnbloTepHoro Kabens (VGA).

@ NopkniounTe Npunaraemblii WHYpP
nUTaHuA.

© CHumnTe KpbIWKY 06beKTUBA.

@ BkniounTe npoekTop.
Haxmure KHonKy @ (POWER) Ha Kopnyce npoekTopa uu

KkHonky POWER ON Ha nynbTe ANCTaHLMOHHOO yNpaBReHus.

© BbiGepuTe NCTOUYHUK.
COBET:
Haxmume kronky AUTO ADJ., ymo6bl onmumu3uposame
usobpaxeHue RGB asmomamuyecku.

@ OTperynupyiite pasmep 1 NONOXKeHNe
nsob6paxkeHus.
[LENS SHIFT]
loBepHuTe perynaTopbl CABUra 06BEKTUBA N0 YacoBOIA
AN NPOTUB YacoBON CTPenKA.

<« (Mo ropu3oHTanm) g' (Mo BepTuKanm)

[FOCUS]

[ToBepHUTE KOnbLO (OKYCMPOBKM.

[ZOOM]
loBepHuTe pblvar 3yma.

@ Bbikniounte npoeKTop.

1. Haxmute KHonky @ (POWER) Ha Kopnyce npoekTopa
unu kronky STANDBY Ha nynbre AUCTaHLMORHOTO
ynpaBneHus.

2. Haxmure nubo KHonKy@ (POWER) unu KHonky
STANDBY etwe pas.

3. YcTaHoBWTE KPbILLKY 06beKTUBA.

4. 01coennHuTe BCe Kabenu.

© Kytke tietokone projektoriin sen mukana
toimitetulla tietokonekaapelilla (VGA).

@ Kytke projektorin mukana toimitettu
virtajohto.

@ Irrota linssinsuojus.

@ Kaynnista projektori.
Paina projektorin rungossa olevaa @ (POWER)-painiketta
tai kaukosddtimen POWER ON -painiketta.

@ Valitse ldhde.
VINKKI:

Voit optimoida RGB-kuvan automaattisesti painamalla AUTO ADJ.
-painiketta.

@ Saada kuvan kokoa ja sijaintia.
[LENS SHIFT]
Kaanna linssin siirtoséétjmié myota- tai vastapaivdan.
<O (Pystysuunta) O (Vaakasuunta)
[FOCUS]
Kaanna tarkennusrengasta.
[zOOM]
Kaannd zoomausvipua.
@ Sammuta projektori.
1. Paina projektorin rungossa olevaa @ (POWER)-
painiketta tai kaukosddtimen STANDBY-painiketta.
2. Paina uudelleenjoko@ (POWER)- tai STANDBY-
painiketta.
3. Kiinnitd linssin suojus.
4. Irrota kaikki kaapelit.

@ Zuvdéote Tov UTONOYIOTH 0AG 0T
GUGOKEUN TTIPOPBOANRG XPNOIHOTIOIWVTAG TO
mapexopevo kaAwdio urrohoytoth (VGA).

@ Zuvdéote To MapeXOpEVO KAAWSI0
PEVMATOG.

© A@aipéoTe TO KATTAKI TOU PAKOU.

@ Oéote T ouokeur TPoPOAG o€ AetToupyia.
Matqote To Koupmi @ (POWER) a0 mepifAnpa TG 6UoKeVRG
mipoBoAi¢ 1y To koupri POWER ON ato thexelptothplo.

@ Em\é€Te pia mnyn.
2YMBOYAH:

Tatijote to kovuri AUTO ADJ. yia va BeAtiwbei autdpara n eikéva RGB.

@ PubBpiote éva péyebog kKat 0£on Tng
glKOvVaG.

[LENS SHIFT]
NeploTpéPte Toug emAoyei HeTaTomong eaxol
de€lootpoga aplorfp(’)mpocpa.
<O (OpiCovria) - O (Kabeta)

[FOCUS]
Neptotpéyre Tov daktuMo £oTiaon.

[ZOOM]
Neptotpéyte Tov poxho (oup.

@ OéoTte T CUOKEUN TPOPOANG EKTOG

Asttoupyiag.

1. Matote 10 Koupni @ (POWER) 7o mepifAnpa
¢ ouoKeung mpoBoAng fy To koupmi STANDBY oto
hAexepLoTiplo.

2. Matrote &ite 10 Kovpmi @ (POWER) €ite T0 koupmi
STANDBY &avd.

3. TomoBetnote T0 KAMAKI TOU QaKoy.

4. Anoouvdéote Oha Ta Kahwdla.

@ Csatlakoztassa a szamitégépet a
projektorhoz a mellékelt szamitégépes
kabel segitségével (VGA).

@ Csatlakoztassa a mellékelt tapkabelt.

©® Vegye le az objektivsapkat.

@ Kapcsolja be a projektort.

Nyomja meg a @ (POWER) gombot a projektor
késziilékhazan, vagy a POWER ON gombot a tdvirdnyitdn.

@ Valasszon ki egy forrast.

TIPP:

Nyomja meg az AUTO ADJ. gombot az RGB kép automatikus
optimalizdldsdhoz.

O Médositsa a kép méretét és helyzetét.
[LENS SHIFT]
Forgassa a lencsehelyzet-allité gombokat az ramutaté
jardsaval egyezd vagyAazzaI ellentétes irdnyba.
<O (Vizszintes) O (Fiiggdleges)
[FOCUS]
Forgassa a fokuszgy(rit.
[zOoOM]
Forditsa el a zoom kart.
@ Kapcsolja ki a projektort.
1. Nyomjameg a @ (POWER) gombot a projektor
késziilékhazan, vagy a STANDBY gombot a tdvirdnyitdn.
2. Nyomjamega @ (POWER) vagy a STANDBY gombot
Gjra.
3. Rdgzitse az objektivsapkat.
4. Hizza ki az dsszes kabelt.

@ Podlacz komputer do projektora za
pomoca dostarczonego przewodu
komputerowego (VGA).

@ Podlacz dostarczony przewéd zasilania.

© Zdejmij ostone obiektywu.

O Wiacz projektor.

Naci$nij przycisk @ (POWER) na obudowie projektora lub
przycisk POWER ON na pilocie zdalnego sterowania.

©® Wybierz zrédto.

WSKAZOWKA:

Nacisnij przycisk AUTO ADJ., aby automatycznie zoptymalizowa¢
obraz RGB.

@ Dostosuj rozmiar obrazu i potozenie.
[LENS SHIFT]
Przekrecic pokretta przesuniecia obiektywu w prawo lub
w lewo. N
<O (w poziomie) T (w pionie)
[FOCUS]
0brd¢ pierécien ostrosci.
[zOOM]
Przesun dZwignie zoomu.
@ Wylacz projektor.
1. Nacisnij przycisk @ (POWER) na obudowie projektora
lub przycisk STANDBY na pilocie zdalnego sterowania.
2. Ponownie nacisnij przycisk @ (POWER) lub STANDBY.
. Lat6z ostone obiektywu.
4. 0Odfacz wszystkie kable.

w

@ Bilgisayarinizi temin edilen bilgisayar
kablosunu (VGA) kullanarak projektore
baglayin.

@ Temin edilen gii¢ kablosunu baglayin.

© Lens kapagini ¢ikartin.

@ Projektorii agin.

Projektor kasasi tizerindeki @ (POWER) diigmesine veya uzaktan

kumanda iizerindeki POWER ON diigmesine basin.
@ Bir kaynak segin.
IPucu:

RGB gdriintiisiinii otomatik olarak optimize etmek icin AUTO ADJ. diigmesine

basin.

@ Bir goriintii boyutu ve konumu ayarlayin.
[LENS SHIFT]
Lens kaydirma kadranlarini saat yoniinde veya saatin tersi
yoniinde dﬁndUrQn.
<O (Yatay) &3 (Diisey)
[FOCUS]
Netleme halkasini dondiiriin.
[ZOOM]
Zoom kolunu dondiiriin.
@ Projektorii kapatin.
1. Projektor kasasi izerindeki @ (POWER) diigmesine veya
uzaktan kumanda iizerindeki STANDBY diigmesine basin.
2. @ (POWER) veya STANDBY diigmesine yeniden basin.
3. Lens kapagini takin.
4. Tiim kablolarin baglantilarini sokiin.
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@ Pripojte sviij poéitaé k projektoru pomoci
dodaného pocitacového kabelu (VGA).

@ Zapojte pfiloZzeny napajeci kabel.

© Sejméte krytku ¢ocky.

@ Zapnéte projektor.
Stisknéte tlacitko @ (POWER) na skrini projektoru nebo
tlacitko POWER ON na délkovém ovladaci.

@ Vyberte zdroj.
TIP:

Stisknéte tlacitko AUTO AD). pro automatickou optimalizaci obrazu
RGB.

0 Seridte velikost a polohu obrazu.
[LENS SHIFT]
Otécejte kolecky posunu ¢ocky po sméru & proti sméru
hodinovych rucicek.

<O (vodorovné) O (svislé)

[FOCUS]
Otocte zaostfovacim krouzkem.

[zOoOM]
Otocte packou zoomu.

@ Vypnéte projektor.

1. Stisknéte tlacitko @ (POWER) na skfini projektoru
nebo tlacitko STANDBY na dalkovém ovladaci.

2. Opétovné stisknéte tlacitko @ (POWER) nebo
STANDBY.

3. Nasadte krytku cocky.

4. Odpojte viechny kabely.

@ Sluit de computer aan op de projector
met behulp van de meegeleverde
computerkabel (VGA).

@ Sluit de meegeleverde powersnoer aan.

© Verwijder de lensdop.

O Zet de projector aan.

Druk op de @ (POWER)-toets op de projectorbehuizing of
op de POWER ON-toets op de afstandsbediening.

@ Selecteer een bron.

TIP:
Druk op de AUTO ADJ.-toets om een RGB-beeld automatisch te
optimaliseren.

0 Pas de afmeting en positie van een
afbeelding aan.

[LENS SHIFT]
Draai de lensschuifschijven met de klok mee of tegen de
klokin. .
«O» (Horizontaal) &3 (Verticaal)

[FOCUS]
Draai aan de scherpstelring.

[ZOOM]
Draai aan de zoomhendel.

@ Zet de projector uit.

1. Drukop de @ (POWER)-toets op de projectorbehuizing
of op de STANDBY-toets op de afstandshediening.

2. Druk opnieuw op de @ (POWER)- of de STANDBY-
toets.

3. Monteer de lensdop.

4. Ontkoppel alle kabels.

@ Tilslut computeren til projektoren med
det medfelgende computerkabel (VGA).
@ Tilslut den medfelgende streamledning.
© Fjern objektivdakslet.
@ Tend for projektoren.
Tryk pa knappen @ (POWER) pa projektorens kabinet eller
pa knappen POWER ON pé fiernbetjeningen.
@ Vz=lg en kilde.

ETGODT RAD:
Tryk pd knappen AUTO ADJ. for at optimere et RGB-billede automatisk.

@ Justér en billedstorrelse og placering.
[LENS SHIFT]
Drej objektivforskydningshjulene med eller mod uret.

<O (Vandret) & (Lodret)
[FOCUS]
Drej fokusringen.
[ZOOM]
Drej zoomknappen.
@ Sluk for projektoren.
1. Tryk pd knappen @ (POWER) pa projektorens kabinet
eller pa knappen STANDBY pa fjernbetjeningen.
2. Trykenten pa knappen @ (POWER) eller STANDBY
igen.
. Montér objektivdaekslet.
4. Kobl alle kabler fra.

@ Koble datamaskinen til projektoren med
den medfelgende datakabelen (VGA).
@ Koble til den medfelgende stremkabelen.
© Taav linsedekselet.
@ Sla pa projektoren.
Trykk pa @ (POWER)-knappen pa projektorkabinettet eller
POWER ON-knappen pé fiernkontrollen.
@ Velg en kilde.
TIPS:

Trykk pd AUTO ADJ.-knappen for d optimalisere et RGB-bilde
automatisk.

O Juster storrelsen og posisjonen til et
bilde.
[LENS SHIFT]
Drei IinseforskyvningsAringene med eller mot urviseren.

<O (horisontal) O (vertikal)

[FOCUS]
Drei fokusringen.

[zOOM]
Vri zoomspaken.

@ Sla av projektoren.

1. Trykk pa @ (POWER)-knappen pa projektorkabinettet
eller STANDBY-knappen pa fjernkontrollen.

2. Trykk enten pa @ (POWER)- eller STANDBY-knappen
igjen.

3. Monter linsedekselet.

4. Koble fra alle kablene.

@ Hubungkan komputer Anda ke proyektor
menggunakan kabel komputer (VGA)
yang disediakan.

@ Hubungkan kabel catu daya yang
disediakan.

@ Lepaskan penutup lensa.

@ Hidupkan proyektor.
Tekan tombol @ (POWER) di lemari proyektor atau tombol
POWER ON di pengendali jarak jauh.

@ Pilih sumber proyeksi.
TIP:
Tekan tombol AUTO AD. untuk mengoptimalkan gambar RGB secara
otomatis.

@ Sesuaikan ukuran gambar dan posisinya.
[LENS SHIFT]
Putar tombol putar penggeser lensa searah atau
berlawanan arah jarurP jam.

«O» (Horisontal) &I (Vertikal)
[FOCUS]
Putar cincin pemfokus.
[ZOOM]
Geser tuas pembesaran gambar.
@ Matikan proyektor.
1. Tekan tombol @ (POWER) di lemari proyektor atau
tombol STANDBY di pengendali jarak jauh.
2. Tekan baik tombol @ (POWER) atau STANDBY lagi.
. Pasang penutup lensa.
4. Lepaskan semua kabel.
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